TECHN. LIEFERBEDINGUNGEN
ADAMTODI;EL AG FUR WERKSTOFFE TM 603700

Central Laboratories ENGINEERING
MATERIAL SPECIFICATION

PUR-Schaum fir Formteile /
PUR-Foam for Moulded Parts

1 Werkstoff / Material

Polyurethanschaum mit allseitig geschlossener Haut in drei Ausflhrungen /
Polyurethane foam with a skin closed on all sides in three types

1.1 Ausfiihrung / Type A

ohne Folie /
without foil

1.2 Ausfiihrung / Type B

Oberflache der Motorraumseite mit Palyurethanfolie kaschiert /
surface of engine compartmentside laminated with polyurethane foil

1.3 Ausfiihrung / Type C

Oberflache allseitig mit Polyurethanfolie kaschiert /
surface laminated on all sides with polyurethane foil

2 Verwendungszweck / Application

Fur Formteile zur Schallisolation, z.B. Stirnwand, au3en und Stirnwand, Boden innen. /
Moulded parts for noise insulation, e.g. on dash panel, outer and dash panel, border inner.

3 Bemerkung / Note

Freigabemuster, fir die diese Vorschrift zutrifft, milssen nach dieser Vorschrift geprift werden und von der
Produktentwicklung genehmigt sein, ehe eine Lieferung erfolgen kann. Bei beabsichtigter Abweichung von
dieser Vorschrift oder von den bisher freigegebenen Mustern ist der Hersteller verpflichtet, unaufgefordert den
Abnehmer mit einer Dokumentation Uber alle vorgesehenen Verdnderungen zu informieren. Auf Anforderung
sind Prfmuster in der gedanderten Ausfihrung zur erneuten Bemusterung und Genehmigung durch die Pro-
duktentwicklung vorzulegen, bevor die Abweichung in der Lieferung einsetzen kann. /

Samples of components or material released to this specification shall be tested for conformity with the requi-
rements of this specification and approved by Product Engineering prior to commencement of delivery of bulk
supplies. In the event of any intentional deviations from the requirements of this specification or the previously
released samples, it is the sole responsibility of the supplier to inform the purchaser unsolicited with a docu-
mentation of all such deviations. Upon request the supptlier shall submit samples of the changed version for
reapproval by Product Enginsering prior to commencement of delivery of deviant bulk supplies.
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Ware die Opel-Zeichnungsvorschriften erfilit. Ein Prifbericht mit zahlenméaBigen Ergebnissen aus Priifungen der Lieferung selbst ist bei jeder
Bemusterung, Erstbelieferung und Ausfiihrungsanderung mitzugeben.
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Deliveries of samples, first off-tool parts and parts, whose performance has been changed, must be accompanied by a test report showing the
test results in terms of figures.
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4 Anforderungen / Requirements
soLL/ IST/

Specified value Actual value
4,1 Aufbau / Structure

4.1.1 Schaum / Foam

4.1.1.1 Werkstoff / Material Polyurethanschaum/
Polyurethane foam

4.1.1.2 Rohdichte / Density

nach/to GME 60283, Teil/Part 1 - (80+8) kg/m3

4.1.2 Folie / Foil

4.1.2.1 Werkstoff / Material 100 Massenanteil in %
Polyurethan /
% by mass
polyurethane

4.2 Biegepriifung / Bending Test
Probekérper von (50 £1) mm Breite und geeigneter Lange Kein Brechen der

werden um einen Dorn von & 50 mm um 180° gebogen. Probekérper /
Probenahme in zwei senkrecht stehenden Richtungen. Die No break of the test
Prifung wird bei +23°C + 5 K durchgefiihrt. / piece

Test pieces of (50 £ 1) mm width and of suitable length are
bent 180° round a mandrel of & 50 mm. Test piece shall be
taken in two directions perpendicular to each other. Test shall
be carried out at +23°C + 5 K.

4.3 Temperaturbesténdigkeit / Temperature
Stability

nach/to GME 60307 - 1 H - {(1h + 5 min) beifat +110°C + 3 K}
4.3.1 MaBliche Verdnderung / Dimensional change

Ermittelt in zwei zueinander senkrecht stehenden Richtungen / Die maBliche Veran-
Determined in two directions perpendicular to each other derung auf eine
Meflange von 100 bis
200 mm darf nicht
groBer sein als 2,0 %/
The dimensional
change on a measuring
length of 100 to

200 mm must not
exceed 2,0 %

4.3.2 Sonstige Veranderungen / Other Changes
Keine Veranderung der
Oberflachenbe-
schaffenheit. Der
Werkstoff darf keinen
Anlaf3 zu Geruchsbe-
anstandungen geben/
No change of the sur-
face finish, no com-
plaints due to material
odours
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SOLL/ IST/
Specified value Actual value
4.4 Temperaturbesténdigkeit / Temperature
Stability

nach/to GME 60307 - 1 H - {(24 +1) h bei -80°C = 3 K}

4.4.1 MaBliche Verdnderung / Dimensional Change
siehe Pos. 4.3.1/
see clause 4.3.1

4.4.2 Sonstige Veranderungen / Other Changes
siehe Pos. 4.3.2/
see clause 4.3.2

Bemerkung: Fir die in Pos. 4.3.1 und 4.4.1 angegebenen Priifungen gilt:

1. Die gesamte L&ngenanderung der Isolierung ist durch die Inspektion auf Lehren oder maBbestandi-
gen Planfolien zu prifen.

2.Kénnen aus einem Fertigteil die Probekomer entsprechend GME 60307 "Kennzeichen 1" nicht her-
ausgearbeitet werden, dann sind Probek&rper zweckentsprechender GréBe jedoch mindestens
(100 x 100) mm aus einem moglichst unverformten Abschnitt des Fertigteils (= gleiche Dicke) zu ent-
nehmen. Die Abmessungen sind in Berichten und dergl. zu vermerken. /

Note: For the tests to clause 4.3.1 and 4.4.1 the following applies:

1. The total change in length of the insulation is to be tested by inspection on gauges or dimensionally
stable plan foils.

2. If the test pieces according to GME 60307 "Caoding 1" cannot be taken from a finished part, then test
pieces of a suitable size, however, at least (100 x 100) mm shall be taken from a section of the finished
part with minimum deformation (= same thickness). The dimensions shall be noted in reports etc..

4.5 Chemikalienbestandigkeit / Chemical
Resistance
nach/to GME 680294 - siche GME 60294,
Pos. 8/
see GME 60294,
clause 8
Zusatzliches Prifmedium / Additional test medium:
4.5.1 Dieselkraftstoff / Diesel Fuel
nach/to B 040 0010
{(24 £ 1)h bei/at +23°C £ 5 K} sishe GME 60294,
Pos. 8/
see GME 60294,
clause 8
4.6 Entflammbarkeit / Flammability
MufB3 MVSS 302 entsprechen, Priifung nach GME 60261 /
Must comply with MVSS 302, test to GME 60261
Brennrate / Burn rate 100 mm/Minute max
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